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Mitteilung der AOV Nr. 4 vom 20/05/2025: 
 

Qualifizierung der Vergabestellen – Aktualisierun-
gen und neue Dokumentationspflichten 

 Comunicato dell’ACP n. 4 del 20/05/2025: 
 

Qualificazione delle stazioni appaltanti – aggiorna-
menti e nuovi obblighi documentali 

 
   

Es wird daran erinnert, dass die derzeit gültige Qualifi-
zierung der Vergabestellen am 30.06.2025 abläuft. 
Mit einer Mitteilung der ANAC wird darauf hiengewie-
sen, dass es möglich ist, Qualifizierungsanträge für 
den Zeitraum nach dem 30.06.2025, einzureichen. 

 Si ricorda che la qualificazione delle stazioni appaltanti 
attualmente in vigore scadrà il 30/06/2025.  
Con comunicazione ANAC si informa che è possibile 
inserire istanze di qualificazione valide per il periodo 
successivo al 30/06/2025.  
 

Nach einer praktischen Überprüfung ist festgestellt 
worden, dass es jedoch noch nicht möglich ist, das 
Erneuerungsverfahren im ANAC-Portal abzu-
schließen, da das Ergebnis der öffentlichen Konsulta-
tion zu den neuen, vom GvD Nr. 209/2024 vorgesehe-
nen Kriterien, abgewartet wird. 

 Tuttavia, a seguito di verifica pratica, non è ancora 
possibile concludere la procedura di rinnovo sul 
portale ANAC, in attesa dell’esito della consultazione 
pubblica sui nuovi criteri previsti dal d.lgs. 209/2024. 
 

Das System erlaubt derzeit noch nicht die automati-
sche Extraktion der durchgeführten Vergabeverfahren 
und somit ist es nicht möglich, das Verfahren mit 
der endgültigen ABSENDUNG des Qualifizierungs-
antrags abzuschließen. 

 Il sistema, al momento, non consente ancora l’estra-
zione automatica delle gare svolte e non è quindi pos-
sibile arrivare alla conclusione della procedura con 
il definitivo INVIO della richiesta di qualificazione. 
 

Derzeit ist keine Verlängerung vorgesehen; daher gilt 
der 30.06.2025 als endgültige Frist, innerhalb welcher 
das Erneuerungsverfahren der Qualifizierung der 
Vergabestellen abgeschlossen sein muss. 

 Ad oggi non è prevista alcuna proroga; pertanto, il 
30/06/2025 deve essere considerato come termine ul-
timo entro il quale dovrà essere conclusa la procedura 
di rinnovo della qualificazione delle stazioni appaltanti. 
 

Sobald ANAC die neuen Angaben veröffentlicht, wird 
die AOV diese umgehend an die Vergabestellen des 
Landes weiterleiten, um den Abschluss des Qualifizie-
rungsverfahrens zu erleichtern. 
Es wird empfohlen, die Klarstellungen von ANAC 
abzuwarten, bevor mit der endgültigen Absendung 
fortgefahren wird. 
Es wird daran erinnert, dass ein Antrag im Status 
„Inviata“ als abgeschlossen gilt und nicht mehr ab-
geändert werden kann. (siehe „manuale ANAC“ - 
Seite 50). 
 

 Non appena ANAC pubblicherà le nuove indicazioni, 
ACP si impegna a trasmetterle tempestivamente alle 
stazioni appaltanti altoatesine, al fine di facilitare il com-
pletamento della procedura di qualificazione. 
Si suggerisce di attendere i chiarimenti di ANAC 
prima di procedere con l’invio definitivo. 
 
Si ricorda che un’istanza in stato “Inviata” è conso-
lidata e immodificabile (vedi manuale ANAC - pag. 
50). 
 

https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
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In Erwartung der Aktualisierungen von ANAC wird 
empfohlen, die für die Qualifizierung im Bereich Pla-
nung und Vergabe erforderlichen Informationen 
rechtzeitig zu sammeln.  
 
Was die allgemeinen Ausfüllmodalitäten betrifft, so 
wird auf das Rundschreiben Nr. 9/2023 – „Qualifizie-
rung der Vergabestellen“ verwiesen, welches weiterhin 
als allgemeiner Anhaltspunkt von Nutzen ist.  
Einige der zuletzt eingeführten Aspekte werden darin 
jedoch nicht behandelt und können daher nicht als voll-
ständig angesehen werden.  
Derzeit können insgesamt vier Verfahren aktiviert wer-
den: 

1. Qualifizierung für die Planung und Vergabe 
von Arbeiten; 

2. Qualifizierung für die Planung und Vergabe 
von Dienstleistungen und Lieferungen; 

3. Qualifizierung für die Ausführung von Arbeiten; 
4. Qualifizierung für die Ausführung von Dienst-

leistungen und Lieferungen. 
 
ACHTUNG: Der Anwendungsbereich dieses Rund-
schreibens ist auf die in den Punkten 1 und 2 be-
schriebenen Verfahren beschränkt 
 

 In attesa degli aggiornamenti di ANAC, si consiglia 
di raccogliere per tempo le informazioni necessarie 
ai fini della qualificazione in ambito progettazione e af-
fidamento.  
 
Per quanto riguarda le modalità generali di compila-
zione, si rinvia alla Circolare n. 9/2023 – "Qualificazione 
delle Stazioni Appaltanti" circolare precedente, che ri-
mane utile come riferimento generale.  
Tuttavia, essa non affronta alcuni degli aspetti introdotti 
più di recente e, pertanto, non può considerarsi esau-
stiva.  
Nel frattempo, le procedure attualmente attivabili sono 
ben quattro: 

1. qualificazione per la progettazione e l'affida-
mento di lavori; 

2. qualificazione per la progettazione e l'affida-
mento di servizi e forniture; 

3. qualificazione per l’esecuzione di lavori; 
4. qualificazione per l’esecuzione di servizi e for-

niture. 
 
ATTENZIONE: L’oggetto della presente circolare è 
limitato alle procedure descritte ai punti 1 e 2. 
 

   

Achtung – Neuheit: Eigenerklärung zur Weiter-
/Ausbildung und Gültigkeit der Weiter-/Ausbil-

dungskurse 
 

 Attenzione – Novità: Autodichiarazione formazione 
e validità corsi di formazione 

 

„Autodichiarazione formazione” 
 
Das ANAC-Portal verfügt über ein neues Formular „au-
todichiarazione formazione“ (siehe Anhang A), wel-
ches im Zuge des Qualifizierungsverfahrens herunter-
geladen werden kann und den RASA (responsabile per 
l’Anagrafe Unica nominato dalla stazione appaltante) 
verpflichtet, nicht nur die Anzahl, sondern auch die Na-
men des Personals der Stabilen Organisationsstruk-
tur (SOS) anzugeben. 
Wurde ein Projektmanager, ein PPP-Experte und/oder 
Bediensteter mit mehr als 5 Jahren Erfahrung angege-
ben, ist es notwendig, einen Lebenslauf beizufügen. 
 

 Autodichiarazione formazione 
 
È presente sul portale ANAC un nuovo modulo “auto-
dichiarazione formazione” (vedi allegato A), scarica-
bile durante la procedura di qualificazione, che obbliga 
il RASA (responsabile per l’Anagrafe Unica nominato 
dalla stazione appaltante) a indicare non solo il numero, 
ma anche i nominativi del personale della Struttura 
Organizzativa Stabile (SOS). 
 
In caso di indicazione di Project Manager, Esperto in 
PPP e/o dipendenti con esperienza superiore ai 5 anni, 
sarà necessario allegare anche un curriculum vitae. 
 

Es ist verpflichtend die Teilnahmebescheinigungen 
betreffend die Weiter-/Ausbildung jedes einzelnen Be-
diensteten im eigenen digitalen Archiv zu speichern. 
 
Es ist erforderlich, ein digital signiertes Archiv zu 
erstellen und abzuspeichern, welches alle Nach-
weise, unterteilt nach Bediensteten, enthält (siehe wei-
ter unten die praktischen Hinweise) 
 
Für weiterführende Informationen wird auf das bei-
gefügte Formular „autodichiarazione formazione“ ver-
wiesen, welches zur Kenntnisnahme als Anlage beige-
fügt wird. 

 Per quanto riguarda la formazione, è obbligatorio sal-
vare nel proprio archivio informatico gli attestati di par-
tecipazione di ciascun dipendente. 
 
Sarà necessario creare e conservare un archivio fir-
mato digitalmente contenente tutta la documenta-
zione comprovante quanto dichiarato suddivisa per di-
pendente (vedi suggerimento pratico più avanti). 
 
Per informazioni approfondite, si rimanda al modulo 
“autodichiarazione formazione” allegato, che si condi-
vide per conoscenza. 

https://www.provincia.bz.it/lavoro-economia/appalti/news.asp?news_action=4&news_article_id=678549
https://www.provincia.bz.it/lavoro-economia/appalti/news.asp?news_action=4&news_article_id=678549
https://www.provincia.bz.it/lavoro-economia/appalti/news.asp?news_action=4&news_article_id=678549
https://www.provincia.bz.it/lavoro-economia/appalti/news.asp?news_action=4&news_article_id=678549
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Wie die Dokumente unterzeichnet werden 

 

Mangels spezifischer Vorgaben seitens ANAC wird 

empfohlen, sämtliche Dokumente zu einer .zip-Datei 

zu komprimieren und diese digital zu unterzeichnen. 

Die digitale Signatur sollte im Format .p7m (CAdES) 

erfolgen, das üblicherweise in öffentlichen Verfahren 

akzeptiert wird. 

Dies ist ein allgemeiner Hinweis: die Vergabestelle 
soll intern die geeignetste Vorgehensweise prüfen, 
auch in Bezug auf das genutzte System für die digitale 
Signatur. 
 

 Come firmare i documenti 
 
In assenza di indicazioni specifiche da parte di ANAC, 
si consiglia di comprimere tutti i documenti in un file .zip 
e firmare digitalmente il file compresso. 
La firma digitale dovrebbe essere in formato .p7m (CA-
dES), comunemente accettata nelle procedure pubbli-
che. 
 
Questa è un'indicazione generica: la stazione appal-
tante valuti internamente la modalità più adeguata, 
anche in base al sistema di firma digitale in uso. 
 

Gültigkeit der Fortbildungskurse 
 

Die Weiter-/Ausbildung des Personals bis zum 31. De-

zember 2024 wird zwecks Qualifizierung der Vergabe-

stellen als gültig erachtet, sofern diese gemäß den 

ANAC-Leitlinien durchgeführt oder begonnen wurde 

(Dekret Nr. 176/2024 SNA – siehe Art. 8, Übergangs-

bestimmungen – Disposizioni transitorie). 

Die ab dem 1. Januar 2025 durchgeführten Weiter-

/Ausbildungskurse werden ausschließlich aner-

kannt, sofern sie von akkreditierten öffentlichen 

oder privaten Einrichtungen durchgeführt werden. 

 

Es werden jene Kurse des Personals der stabilen Or-

ganisationsstruktur (struttura organizzativa stabile – 

SOS) berücksichtigt, die in den drei Jahren vor Antrag 

auf Qualifizierung durchgeführt wurden. 

 

 Validità della formazione 

 

Per quanto riguarda la formazione, si rammenta che, ai 

fini della qualificazione delle stazioni appaltanti, la for-

mazione del personale fino al 31 dicembre 2024 è con-

siderata valida se realizzata o avviata secondo le Linee 

Guida ANAC(Decreto n. 176/2024 SNA – vedi art. 8, 

Disposizioni transitorie). 

 

I corsi di formazione svolti a partire dal 1° gennaio 

2025 saranno riconosciuti esclusivamente se svolti 

da soggetti pubblici o privati accreditati. 

 

 

Vanno considerati i corsi svolti dal personale della strut-

tura organizzativa stabile (SOS) nei tre anni precedenti 

alla domanda di qualificazione. 

 

Der Zugriff erfolgt über das ANAC-Portal zur Qualifizie-

rung der Vergabestellen. 

 

Für das Ausfüllen des ersten Teils des Qualifikations-

antrags wird auf das „Manuale Utente Qualificazione 

ANAC” (Seiten 20–30) verwiesen. 

 

Bezüglich der Anforderung „Kompetenzen der Be-

schäftigten der stabilen Organisationsstruktur“ wird auf 

die ANAC-FAQs Nr. 11–26 verwiesen. 

 

Was die Anforderung „System zur Ausbildung und 

Weiterbildung des Personals“ betrifft, wird auf die 

ANAC-FAQs Nr. 27–30 verwiesen. 

 

 L’accesso avviene sul portale ANAC per la qualifica-

zione delle stazioni appaltanti. 

 

Per la compilazione della prima parte della richiesta di 

qualificazione, si rinvia al Manuale Utente Qualifica-

zione ANAC (pagine 20-30). 

 

In merito al requisito “Competenze dei dipendenti della 

struttura organizzativa stabile”, si richiamano le FAQ 

ANAC n. 11-26. 

 

 

Per quanto riguarda il requisito “Sistema di formazione 

e aggiornamento del personale”, si richiamano le FAQ 

ANAC n. 27-30. 

 

Es wird nochmals betont, dass der Gegenstand 

des vorliegenden Rundschreibens auf die in den 

Punkten 1 und 2 beschriebenen Verfahren be-

schränkt ist. 

 Si ribadisce che l’oggetto della presente circolare è 
limitato alle procedure descritte ai punti 1 e 2. 
 

 

https://sna.gov.it/wp-content/uploads/2024/10/176-2024_signed.pdf
https://sna.gov.it/wp-content/uploads/2024/10/176-2024_signed.pdf
https://sna.gov.it/wp-content/uploads/2024/10/176-2024_signed.pdf
https://sna.gov.it/wp-content/uploads/2024/10/176-2024_signed.pdf
https://portale-servizi.anticorruzione.it/qualificazione
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
https://portale-servizi.anticorruzione.it/qualificazione
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/documents/91439/120204/Manuale+utente+qualificazione+-+10.04.2025+-+V6.0.pdf/f362ee6f-e3c0-24b4-9271-65b627bb754d?t=1744358794930
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
https://www.anticorruzione.it/-/-ausa
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Die bereits für die Planung und Vergabe von Arbeiten, 

Dienstleistungen, Lieferungen oder beide Vertragsar-

ten qualifizierten Vergabestellen und zentralen Be-

schaffungsstellen gelten im Sinne von Art. 8 des An-

hangs II.4 des GvD 36/2023 auch für die Ausführung 

der Arbeiten, der Dienstleistungen, der Lieferungen 

oder beider Vertragsarten als qualifiziert, entsprechend 

derselben Qualifizierungsebenen. 

 

In base all’art. 8 dell’Allegato II.4 del d.lgs. 36/2023 le 

stazioni appaltanti e le centrali di committenza qualifi-

cate per la progettazione e l’affidamento di lavori, ser-

vizi, forniture, o di entrambe le tipologie contrattuali, 

sono considerate qualificate anche per l’esecuzione 

dei lavori, dei servizi, delle forniture, o di entrambe le 

tipologie contrattuali, in corrispondenza ai medesimi li-

velli di qualificazione. 

   

Zu Informationszwecken – Anhang A - Formular 

„Autodichiarazione formazione“ 

Dieses Formular wird ausschließlich zu Informations-

zwecken bereitgestellt. 

Es wird empfohlen, die offizielle Version direkt vom 

ANAC-Portal herunterzuladen, wo sie im Zuge des 

Qualifizierungsverfahrens zur Verfügung gestellt wird. 

Die AOV kann nicht garantieren, dass ANAC den Inhalt 

des Dokuments unverändert lässt oder dass in Zukunft 

keine Änderungen vorgenommen werden. 

 Scopo informativo – Allegato A - modulo “Autodi-

chiarazione formazione” 

Il presente modulo è fornito a scopo puramente infor-

mativo. 

Si consiglia di scaricare la versione ufficiale diretta-

mente dal portale ANAC, dove è resa disponibile du-

rante la procedura di qualificazione. 

ACP non può garantire che ANAC mantenga invariato 

il contenuto del documento o che non vengano appor-

tate modifiche in futuro. 

 

 

 

  

Es wird mitgeteilt, dass die AOV auf Neuerungen 
seitens der ANAC wartet und anschließend einen 
Leitfaden zur Qualifizierung der Vergabestellen 
veröffentlichen wird. 
 

 Si informa che l’ACP è in attesa delle novità da parte 
di ANAC, dopodiché provvederà a pubblicare una 
guida sulla qualificazione delle stazioni appaltanti. 
 

   

Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an die AOV für wei-
tere Anweisungen. 
 
ex7328@prov.bz 
ex7694@prov.bz 
 

 In caso di necessità si invita a contattare ACP per ulte-
riori indicazioni. 
 
ex7328@prov.bz 
ex7694@prov.bz 

 
   

   

Mit freundlichen Grüßen,  Cordiali saluti, 

   

Die Generaldirektorin der Agentur  La Direttrice generale dell’Agenzia 

 

Petra Mahlknecht 

 

 

 

   

 
 
 
 
 
Anhang A - Formular „Autodichiarazione formazione“ 
Allegato A - modulo “Autodichiarazione formazione” 

mailto:ex7328@prov.bz
mailto:ex7694@prov.bz
mailto:ex7328@prov.bz
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